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I. STATUTUL DISCIPLINEI

Limba si literatura slovacd maternéd are, in cadrul Evaludrii Nationale pentru absolventii
clasei a VlllI-a, statut de disciplina obligatorie pentru elevii care au urmat cursurile gimnaziale
in limba materna.

Prezenta programa vizeaza evaluarea competentelor elevilor de receptare a mesajului
scris, din texte literare, in scopuri diverse, de exprimare scrisd si de utilizare corecta si
adecvata a limbii slovace materne in producerea de mesaje scrise, in diferite contexte de
realizare, cu scopuri diverse. Deoarece competentele de evaluat sunt ansambluri de
cunostinte, deprinderi si atitudini formate in clasele a V-a - a Vlll-a, subiectele din cadrul
Evaluérii Nationale pentru absolventii clasei a VllI-a vor evalua atat competentele specifice,
cat si continuturile asociate acestora, conform Programei scolare pentru disciplina Limba i
literatura materna slovaca, clasele a V-a — a VIllI-a, aprobate prin OMEN nr. 3393/28.02.2017.

Evaluarea Nationala pentru absolventii clasei a Vlll-a la disciplina limba si literatura
slovaca materna are in vedere viziunea comunicativ-pragmatica, abordarea functionala si
aplicativa a elementelor de constructie a comunicarii, cu accent pe identificarea rolului
acestora in construirea mesajelor si pe utilizarea lor corecta si adecvata in propria exprimare
scrisa. Sarcinile de lucru vizeaza exercitii de tip analitic (de recunoastere, de motivare, de
diferentiere) si de tip sintetic (de modificare, de completare, de exemplificare, de constructie)
si de evidentiere a aspectelor ortografice si de punctuatie, in situatiile care impun o asemenea
abordare. Prin sarcinile de lucru se urmareste atat intelegerea unui text literar dat (identificarea
unor trasaturi ale textului si exprimarea unui punct de vedere asupra acestora etc.), precum si
redactarea de catre elev a unor compuneri vizand scrierea despre un text literar (rezumat,
caracterizare de personaj, comentarea sumara a unor secvente, exprimarea unui punct de
vedere privind ideile sau structurarea textului etc.). De asemenea, sarcinile de lucru vor avea
in vedere evaluarea competentelor de redactare a unor texte argumentative (motivarea
apartenentei la o specie literara).

in evaluarea competentelor si a continuturilor se vor urmari permament aspectele
normative ortografice, morfologice si de punctuatie, utilizdndu-se constant Pravidla
slovenského pravopisu (VEDA, vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 4. nezm. vyd.,
2013), Slovnik sucasného slovenského jazyka A — G, H — L, M — N, O — Pn (VEDA,
vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 2006, 2011, 2015, 2021), Kréatky slovnik slovenského
jazyka (VEDA, vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 4. doplnené a upravené vyd., 2003).

Il. COMPETENTE DE EVALUAT

Tabelul de mai jos cuprinde atat competentele generale care vizeaza receptarea si redactarea
mesajelor scrise din programa scolara, cat si detalierile lor in competentele specifice si
continuturile asociate urmarite in cadrul Evaluarii Nationale pentru absolventii clasei a Vlll-a la
limba si literatura slovaca materna.

1. Receptarea textului scris de diverse tipuri

Competente specifice

1.1. Identificarea informatiilor importante din texte continue, discontinue si multimodale

1.2. Corelarea informatiilor explicite si implicite din texte continue, discontinue si
multimodale

1.3. Prezentarea unor raspunsuri personale, creative si critice pe marginea unor texte de
diverse tipuri

1.4. Recunoasterea structurilor logice in care sunt organizate informatiile din texte continue,
discontinue si multimodale

1.5. Compararea diferitelor tipuri de raspuns, a punctelor de vedere exprimate pe marginea
unor texte diverse




1.6. Evaluarea informatiilor si a intentiilor de comunicare din texte continue, discontinue si
multimodale

1.7. Compararea a cel putin doua texte sub aspectul temei, al ideilor si al structurii

1.8. Argumentarea punctelor de vedere pe marginea a doua sau mai multe texte de diverse
tipuri, avand in vedere posibilitatea unor interpretari multiple

Continuturi
¢ Klu€oveé slova, hlavna myslienka, téma literarneho textu
¢ Jednoduché& osnova
e Text s prvkami rozpravania
= Literarny text s prvkami rozpravania v préze a vo verSoch (autor, rozpravag, rozpravanie,
pribeh, literarna postava, prostriedky charakteristiky, ¢as a priestor v literarnom texte,
rozpravanie v |, Il. a lll. osobe, sujet literarneho diela/fazy sujetu, vedlajsSie myslienky,
rozvitie jednoduchej osnovy, dialég v literarnom texte)
= Neliterarny text s prvkami rozpravania
= Literarny text s prvkami opisu v préze a vo verSoch
» Neliterarny text s prvkami opisu
¢ Informaény/vykladovy text
e Epika — text v préze
¢ Lyrika — text vo versi (vyjadrovanie emdcii a pocitov)
e Drama — text v prehovoroch (autor, postava, Uloha scénickych pokynov, Uloha dialogu/
prehovorov, herci, kulisy, kostymy, osvetlenie, hudba)
e Argumentacny text
¢ Verzifikacia: vers, strofa, rym, stopa, rytmus
e PercepCné stratégie textu:
» Dojmy z precitaného textu, Uvaha o jazykovej diverzite a Struktire narativnych,
deskriptivnych, epickych, lyrickych a dramatickych textov
e Interpretacné stratégie:
= Interpretacia umeleckych jazykovych prostriedkov (personifikacia, prirovnanie, basnicky
privlastok (epiteton), enumeracia, opakovanie, metafora, aliteracia, hyperbola, antitéza)
» Prezentacia vlastnych nazorov na margo precitanych textov

Literarne texty:

Moric, R. — Petko; Ako kapor orla utopil, Podjavorinska, L. — Cakanka, Duri¢kovd, M. —
Zabia studria, Ondrejov, L. — Syn mdj mileny; Obyvatelia pri potdéiku, Jarunkova, K. —
Kamarati, Jesensky, J. — Medicina, Doktor, Rufus, M. — Rozhovor v parku so straznym
anjelom, ludova balada — [3li hudci horou, P. O. Hviezdoslav — Zuzanka HraSkovie,
Zaborsky J. — Tulipan a fialka, Pes a vici, Horak, J. — Sitniansky vatrar, Hronsky, J. C. —
Zakopany me¢ pod Zoborom, Tajovsky, J. G. — Na chlieb; Prvé hodinky; Zliebky, Statky-
zmatky, Sladkovié¢, A. — Martin, Bujtar, P. — Aneta, Kukucin, M. — Rysava jalovica,

Neliterarne texty:
Sucastou testov mdzu byt len tie neliterarne texty, ktoré su tematicky pribuzne vSeobecnym
témam vyplyvajucich z u€¢ebnych osnov pre slovensky jazyk a literataru €. 3393/28.02.2017.

2. Redactarea textului scris de diverse tipuri

Competente specifice

2.1. Redactarea unui text scurt pe teme familiare, avand in vedere etapele procesului de
scriere si structurile specifice, pentru a comunica idei si informatii sau pentru a relata
experiente traite sau imaginate

2.2. Redactarea unui text complex, in care sa isi exprime puncte de vedere argumentate, pe
diverse teme sau cu referire la diverse texte citite

2.3. Adecvarea textului scris la situatia si scopul de comunicare

2.4. Analizarea constanta a propriului scris/a unor texte diverse din punctul de vedere al
corectitudinii, al lizibilitatii, al coerentei si al claritatji

2.5. Aplicarea constanta a normelor privind etica redactarii pentru crearea unor texte originale




Continuturi

o VVzhlad textu: rukopis, umiestnenie textu na stranu

¢ Slohové postupy: narativny slohovy postup, deskriptivny slohovy postup, vysvetlujuci
slohovy postup, narativno-deskriptivny slohovy postup, dialogicky slohovy postup, slohovy
postup s prvkami porovnavania, argumentacny slohovy postup — poradie argumentov v
texte

» Textové predlohy/vzory sluZiace pri Strukturovani myslienok: definicia, delenie a triedenie,
priklady, ,Zurnalistické otazky” (Kto?, Co?, Kedy?, Kde?, PreCo?)

¢ Tvorba funkénych textov: list, pohladnica, Ziadost, pozvanka, dotaznik

¢ Prisp6sobenie pisomného komunikatu zadanej téme

o Struktira pisomného komunikatu: uvod, obsah, zaver, odseky

« Styl: gramaticka spravnost, pouzivanie pravidiel slovenského pravopisu, myslienkova
nadvaznost, vyrazova vecnost, primeranost, suvislost a ucelenost, originalita,
rozmanitost, strué¢nost

¢ Obsah, tvorba obsahov

¢ Transformacia priamej re€i na nepriamu rec

e Interpretacia danych d&asti z pre€itaného textu, opis vyvolanej emécie (radost,
prekvapenie, strach)

3. Utilizarea corecta, adecvata si eficienta a limbii in procesul comunicarii orale si scrise

Competente specifice

3.1. Aplicarea achizitiilor lexicale si semantice de baza, in procesul de intelegere si de
exprimare corecta a intentiilor comunicative

3.2. Redactarea unor texte, valorificand géandirea logica si competenta lingvistica, in
procesul de invatare pe tot parcursul vietii

3.3. Aplicarea constienta a regulilor si a conventjilor ortografice si ortoepice pentru o
comunicare corecta

3.4. Raportarea constienta la norma in exprimarea intentiei de comunicare, din perspectiva
morfosintactica, fonetica si lexicala

3.5. Folosirea achizitiilor privind structuri morfosintactice complexe ale limbii slovace literare
pentru intelegere corecta si exprimare nuantata a intentiilor comunicative

3.6. Aplicarea achizitjilor lingvistice pentru intelegerea si producerea unor texte diverse

3.7. Analizarea elementelor de dinamica a limbii, prin utilizarea achizitiilor de sintaxa,
morfologie, fonetica, lexic si semantica prin raportare la limbile moderne

3.8. Valorificarea relatiei dintre norma, abatere si uz in adecvarea strategiilor individuale de
comunicare

Continuturi
Fonetika a ortografia
¢ Abeceda, klasifikacia hlasok: samohléasky, dvojhlasky, spoluhlasky
¢ Ortograficka a ortoepicka klasifikacia spoluhlasok
¢ \V/ybrané slova
Lexikoldgia
e Slovo, zakladna jednotka slovnej zasoby
¢ Tvorba slov odvodzovanim, skladanim. Skratky a znacky.
e Interné prostriedky obohacovania slovnej zasoby: neologizmy, odborné slova
¢ Externé prostriedky obohacovania slovnej zasoby: lexikalne vypoZzicky
e Sémantické kategorie: synonyma, antonyma, homonyma
¢ Frazeologické jednotky
¢ Rozdelovanie slov na slabiky
Morfologia
¢ Podstatné mena
* Druh podstatnych mien: vSeobecné — vlastné, konkrétne — abstraktné, Zivotné —
nezivotné, hromadné — pomnozné




» Gramatické kategarie: rod, Cislo, pad
= Sklonovacie vzory podstatnych mien: chlap, hrdina, dub, stroj, Zena, ulica, dlan, kost, mesto,
vysvedcCenie, srdce, dievCa
» Pravopis vlastnych podstatnych mien
¢ Pridavné mena
= Druh pridavnych mien
= Gramatické kategorie: rod, Cislo, pad
= Sklofovacie vzory pridavnych mien: pekny, cudzi, otcov/matkin, pavi
= Pravidelné a nepravidelné stupnovanie pridavnych mien
» Zhoda pridavného mena s podstatnym menom
¢ Slovesa
= Gramatické kategorie: osoba, €&islo, ¢as, spdsob
= Casovanie slovies vo v&etkych éasoch a spésoboch
= Pomocné sloveso byt
e Zamena
= Druh zamen: osobné, privlastiiovacie, ukazovacie, opytovacie
= Gramatické kategarie: rod, Cislo, pad
o Cislovky
= Druh Cisloviek: zakladné, radové
= Gramatické kategorie: rod, Cislo
= Pravopis Cisloviek
e Prislovky
= Prislovky miesta, ¢asu, spdsobu a priciny
= Tvorenie prisloviek
= Stupfovanie a pravopis prisloviek
¢ Predlozky
= Prvotné predlozky jednoduché
= Prvotné predlozky zlozené
* Spojky
= Priradovacie spojky pri¢inné a désledkové
= Podrad'ovacie spojky jednoduché a zlozené
« Castice
= Uvadzacie Castice
= VVytyCovacie Castice
o Citoslovcia
= Vlastné a zvukomalebné citoslovcia

Veta — vetna syntax
¢ Veta. Interpunkéné znamienka
= Jednoducha veta a rozvita veta
= Klasifikacia viet podla obsahu, zlozenia a €lenitosti
e Podmet
» Vyjadreny podmet (jednoduchy a viacnasobny), nevyjadreny podmet
e Prisudok: slovesny a neslovesny (menny), zhoda podmetu s prisudkom
e Privlastok: zhodny a nezhodny priviastok
e Predmet: priamy a nepriamy predmet
e Prislovkové urCenie: miesta, ¢asu, spésobu a pri€iny

Savetie — sUvetna syntax
¢ Priradovacie suvetie
= Druhy priradovacich suveti: priradovacie suvetie zlu€ovacie, priradovacie suvetie
stupriovacie, priradovacie suvetie vylu€ovacie a odporovacie
= Pravopis priradovacich suveti
e Podradovacie suvetie
= Klasifikacia podradovacich suveti: vedlajSia veta privlastkova, vedlajSia veta
predmetova, vedlajsia veta prislovkova miestna, Casova, spdsobova a pricinna




4. Exprimarea identitatii lingvistice si culturale proprii in context national si international
Competente specifice

4.1. Asocierea unor experiente proprii de viata si de lectura cu acelea provenind din alte culturi
4.2. Compararea unor traditii slovace si a unor traditii din alte culturi

4.3. Exprimarea unui punct de vedere fata de anumite traditii Si valori ale culturii materne sau ale
unei alte culturi, descrise n cartile citite

4.4. Argumentarea unui punct de vedere privitor la tiparele identificate in cultura proprie si in
cultura altor popoare

Continuturi

¢ Materinsky jazyk — nevyhnutny zdroj pre osobny rozvoj a obohatenie kultdrnej vybavenosti
¢ Slovensky jazyk a kultdra v Europe

¢ Empatia a otvorenost. My a ti druhi.




